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1. DESCRIPCION

Los Modelos PT 3 y PT 4 son programadores no auténomos gestionados por PC,
unidos al software SW 3.0 hacen de ellos una herramienta de trabajo ideal para el
control y la gestién de instalaciones del sistema MulANcode, con los que se pueden
gestionar y programar Emisores, Tarjetas de Memoria TM 400 y TM 1500, y el modelo
PT 4 leey graba Llavesy Tarjetas RFID .

Caracteristicas:
Creacién de instalaciones para Tarjetas TM 400 y TM 1500 (para equipos de 433 y
868 Mhz) con las siguientes caracteristicas:
* Generacién de instalaciones con cédigos aleatorios.
* Generacién de instalaciones con cédigos secuenciales.
* Activacién del cédigo o puesta en reserva.
* Grabacién de mando desde la instalacién generada.
* Indicacién de entrega de mando.
* Datos de Tarjeta (TM 400 / TM 1500)

- NUmero de Tarjeta. Ndmero identificador de Tarjeta.

- Personalizaciéon. NUmero identificador de instalador o en su
defecto el de CLEMSA “0”.

- Contrasena. Clave de acceso, solo para los controles de acceso.
* Datos informativos
- Direccién de la instalacién.
- Persona de contacto.
- Teléfono de contacto.
- Fecha.
- Frecuencia de trabajo 433/868 Mhz
* Grabacién de mandos sin generar una instalacién.
* Copia de emisores averiados.
* Grabacién de Llaves y Tarjetas RFID (Sélo Modelo PT 4)
* Gestién de Instalaciones para Llaves y Tarjetas RFID (Sélo Modelo PT 4).




2, CONEXIONADO

2.1. EQUIPAMIENTO NECESARIO

Equipamiento necesario para utilizar el programa:

a) Ordenador personal tipo PENTIUM® o superior con 16 MB de RAM. Se
recomienda 32 MB.

b) Entorno operativo Windows 95, 98, NT, 2000, Me, XPy 100% compatible.

c) Espacio minimo en disco duro de 20 MB para la instalaciéon completa del
programa.

d) Un puerto serie libre (COM1 a COM4).
e) Un lector de CD-ROM.

2.2.INSTALACION DEL EQUIPO ELECTRONICO

Conecte el terminal macho del cable serie suministrado al equipo electrénico, y el
otro extremo al puerto serie libre de su ordenador.

Conectar el alimentador a 230V y el otro extremo al programador PT 3/PT 4.

Conexién al PT3/PT 4

\ Conexioén a la red 230V

Software de gestion
SW 3.0 para PC

Conexion con el
Emisor Mutancode

Conexién con el
Emisor Mutancode



2.3. INSTALACION DEL SOFTWARE

El software se le suministra en un CD-ROM que tiene arranque automdtico. Si no
arranca automdticamente, entre en el explorador de Windows, y en la unidad desde la
cual va a instalar el programa, haga doble clic sobre el archivo “Instalar.bat” del

CD-ROM.

Tras una serie de comprobaciones, el programa de instalacién le mostrard una
pantalla de bienvenida asi como una serie de advertencias necesarias para la
instalacion.

Instalacion de SW 3.0

% Bienwenidos al Programa de instalacion de S 3.0,
=

El programa de instalkacidn no puede instalar los archives del sistema o
actualizar los archives compartidos si estén en usa, Antes de continuar, le
recamendamos que cisrre cualquier aplicacian que se est sjecutando.

I hceptar |

Haga clic en “Aceptar”.

A continuacién, se mostrard el directorio donde se va a proceder a instalar el
programa. Puede cambiarlo si lo desea haciendo clic sobre el botén “Cambiar
directorio”.

Parainstalar el programa haga clic sobre el botén.

/2 Instalacién de SW 3.0

Inicie la instalacidn; para ello, haga clic en el botdn que aparece abajo,

Haga clic &n este botdn para instalar e software de S\ 3.0 en el directorio
de destino especificado,

Directaria:
’VC:\Archwns de programalCLEMSALSW, Cambiar directoria | |

Salir |




Una vez haya decidido el directorio de la instalacién, Pulse sobre el botén de
“Instalacién del programa”.

Le pedird ahora el grupo de programas donde instalarlo. Igual que antes, puede
cambiarlo silo desea.

.,?, SW 3.0 - Elegir grupo de programas

El programa de instalacion agregara los elementos al grupo mostrado
en el cuadro Grupo de programa. Puede escribir un nombre de grupo
nuevo o seleccionar una de |3 liska Grupos existentes.

Grupo de programas:
(CLEMS A

Grupos existentes:

Arcesorios -
Antivi - Personal Edition

Microsoft Developer Metwork :I

Continuar I Cancel |

Al hacer clic sobre “Continuar”, se procederd a la copia de archivos a su disco duro.
Mostrandose el progreso de la instalacién.

.E‘, Instalacion de 5% 3.0

Archivo de destino:

CHIWINDOWS| SYSTEMImsiteit.dll

I 1%

Una vez que se haya completado la instalacién, se mostrard el siguiente mensaje
indicandolo.

Instalacion de SW 3.0

La instalacian de SW 3.0 ha finalizado correctamente.

Al pulsar sobre “Aceptar” se finaliza el proceso de instalacién.

En su escritorio se crea un acceso directo como el que se muestra a continuacién.

i
S

Cuando quiera ejecutar el programa, deberd hacer doble clic sobre el icono
anterior.




3. FUNCIONAMIENTO

3.1. PUESTAEN FUNCIONAMIENTO

Si es la primera vez que se utiliza el Software SW 3 tendrd que detectar primero el
puerto en el cual estd conectado el programador PT 3/PT 4 (Cuando se termine de
configurar esta operacién no se volverd a repetir).

#ichiva Leer Grabar | Opciones  Ayuda

Colarez

Copia de segundad automatica
v Pemitir codigos repetidos
v Ultima personalizacion por defecto

Para detectar el puerto en el cual esta conectado el programador PT 3/PT 4
seleccione desde el mend “Opciones” y a continuacién “Puertos”.

En esta pantalla debe de seleccionar _ BwearT_|

Puertos disponibles ———————— i Puertos existentes en este ordenador——————————————————
oMl & coME O FILE: Crea un archivo en el disco
LFre Puerto de impresara ECP
COMI: Puerto de comunicacionss
coM2 e coma £ COM2: Pugrto de comunicacionss
coMs ComMg LPTZ: WARRIGUITANYHPA

Establecer coma predeterminado

Aceptar | Buscar PT |

Encontrados & puertos.

A continuacién conecte la alimentacién del PT 3/PT 4 (si no estaba conectada con
anterioridad), y pulse en “Aceptar”. Empezard la biusqueda del puerto en el cual estd
conectado. Una vez encontrado seleccionar “Predeterminado” y a continuacién en la
siguiente pantalla en “Aceptar”.

SW 3.0

@ Conecte el Programadar PT
Aceptar |

Buscando PT

Encontrado Programador PT en puerto COR 1

Aceptar




3.2. DESCRIPCION GENERAL DE LA PANTALLA PRINCIPAL

En la parte superior de la pantalla se encuentran los menUs desplegables y debajo
los botones de acceso directo a las funciones més utilizadas. En la parte inferior se
encuentra la barra de estado la cual nos dé informaciones adicionales como hora
actual, fecha, estado del teclado e informacién suplementaria de la instalacién.

&5wW 3 =] E3

frchive Leer Grabar Opciones  Apuda

DEWH MQW TR 2en SO

Activos: 0 Reserva: O Libres: 0 INS |MAYUS MUM | 18/09/05 | 1612 y




3.3. MENUS DESPLEGABLES:
3.3.1. Arbol de Menus

Archivo———— Nueva Instalaciéon
——— Abrir Instalacién
Exportar

——— Copia de Seguridad
——— Optimizar base de datos
_— Salir

Leer Tarjeta de Memoria
——— Emisor

—— Llave/Tarjeta RFID (Sé6lo Mod. PT 4)

Grabar—

Tarjeta de Memoria (Solo visible si abierta una instalacién)
—— Emisor
—— Llave/Tarjeta RFID (Sélo Mod. PT 4)

Opciones ——— Puertos

—— Colores

——— Copia de seguridad

Permitir cédigos repetidos

L Ultima personalizacién por defecto

3.3.2. MenuU Archivo

Nueva instalacién: Crea una instalaciéon en blanco para realizar una nueva
instalacion.

Abrir instalacién: Carga de instalacién seleccionada.

Exportar: Exporta los datos de las instalaciones a los siguientes formatos Excel,
Accessy Texto.

Copia de seguridad: Realiza una copia de seguridad de todas las instalaciones y
las guarda en una carpeta dentro del directorio raiz de instalaciéon ( genera una carpeta
llamada "copia de seguridad” en el nombre del fichero se queda reflejada la fecha de la
copia de seguridad y la hora a la cual se hace).

Optimizar base de datos.

Salir: Se sale de la aplicacién.

3.3.3. Menu Leer

Tarjeta de Memoria. Le permite leer una Tarjeta de Memoria insertada al
programador. Una vez leidos los datos de configuracién y los primeros cédigos,
podremos importar la instalacién o abrir la instalacién si ya existia en la base de datos




Emisor: Lee el Emisor que tengamos conectado y puede realizarse una bisqueda en
la base datos con el cédigoy la personalizacién leida.

Llave/Tarjeta RFID: Lee la Llave/Tarjeta RFID y puede realizarse una bdsqueda en
la base de datos con el cédigo y la personalizacién leida. (Funcién vdlida solo para
programador PT 4). Esta funcién no es operativa en el PT 3.

3.3.4. Men0 Grabar

Tarjeta de Memoria: Puede grabar la configuracién de la instalacién o los cédigos
de la Instalacién 6 ambos a la vez en la Tarjeta de Memoria que tengamos seleccio-
nada. (TM 400/ TM 1500). Conéctelas segin ilustracién pég 2.

Emisor: Graba o copia mandos directamente sin tener abierta una instalacién.

Llave/Tarjeta RFID: Graba o copia Llaves/Tarjetas sin tener abierta una instalacién
(Funcién vélida sélo para el programador PT 4). Esta funcién no es operativa en el PT 3.

3.3.5. MenU Opciones

Puertos: Desde este menu se configura el puerto del PC para detectar el PT 3/PT 4
gue tenemos conectado. Se puede realizar la busqueda del puerto automdticamente o
realizar la busqueda manualmente seleccionando uno de los puertos activos.

Colores: Se personalizan los colores de presentacién de las instalaciones (Datos de
usuarios activos, reserva o posiciones libres).

Copia de seguridad: Realiza una copia de seguridad de todas las instalaciones y
las guarda en una carpeta dentro del directorio raiz de instalacién (genera una carpeta
llamada "copia de seguridad” en el nombre del fichero se queda reflejada la fecha de la
copia de seguridad y la hora a la cual se hace).

Permitir cédigos repetidos. Si selecciona esta funcién se podrdn repetir en
distintas instalaciones un mismo cédigo (Nunca se generardn cédigos iguales en una
misma instalacién).

Ultima personalizacién por defecto. Si se deja seleccionada la opcién, el
programa cargara por defecto la ultima personalizacién introducida (En las instalacio-
nes que se generen nuevas).

3.3.6. Menu Ventanas

Desde este menU se podrd organizar las ventanas de las instalaciones.

3.3.7. MenU Ayuda
Contenidos. Muestra la ayuda general del programa

Acerca de. Esta pantalla le muestra datos adicionales sobre esta aplicacién
(Versién, Copyright, etc.).



3.4.BOTONES DE ACCESO DIRECTO

D= |

B BT K

wiE "

Y A4 \ 4 \ 4 A4 A\ 4
Nueva Leer Tarjeta Grabar Tarjeta
Instalacién de Memoria de Memoria Cortar Buscar Ayuda
Abrir Leer Grabar Copiar Imprimir
Instalacién Emisor Mando
Guardar Leer Grabar Pegar Organizar Ventanas
Instalacién Llave Llave en Cascada

3.5. MENU DE INSTALACION

3.5.1. Pestana de Instalaciéon

‘ *El chaparral [comunidad de vecinos] =] e I
Instalacion T Cadigos / Usuarioz
— Datoz de tarjeta Caracteristicas
Mumera Perzonalizacion Caontrasefia T 400 Frecuencia
7 o =] 1234 & TH 1500 ges x

r— Diatos Informativos

Instalacion IEI chapanal [comunidad de vecinos) Sl
ME Sl Estado 12 34
=ik Impulza (% =

|1_ Biestable .

Direccion IAvda. Luginatana n® 3

Contacto IAIbeltD San Pedro [Presidente de la comunidad)

Teléfana |854>0¢<>0¢< Fecha |23.-’rnay.-’E|5

E quipo instalado Observaciones

Cuadro de control Clas & ﬂ Paner en funcionariznto el dia 28/may/05 ;I
Fotocelula F25

FMC1500 con 1 tarjeta de 1500 Usuarios

Mapa | Activos: O Reservar 0 Libres: 0 Dezcartar | Guardar I Cerrar |




DATOS DE TARJETA

NUmero: Con este nimero se asocia la Tarjeta de Memoria a esa instalaciéon (Ese
numero es el identificador de la instalacién).

Personalizacién: Es la personalizacién de la instalacién (La personalizacién 0
corresponde a CLEMSA), la seleccidn se realiza desplegando la solapa de “Personaliza-
ciones” escogiendo entre las disponibles (Campo obligatorio para generar instalacién).

Contrasenfa: En el caso de utilizar control de acceso se puede introducir desde esta
etiqueta la clave de acceso.

CARACTERISTICAS

TM 400: Seleccionar para generar instalaciones de 400 usuarios en Controles de
Accesosy Receptores.

TM 1500: Seleccionar para generar instalaciones de 1500 usuarios.

ilmportante! Para generar instalaciones superiores a 1500 usuarios se tendrén que
generar 2 instalaciones de 1500 usuarios.

Frecuencia: Desde esta pestaia se tiene que seleccionar la frecuencia del equipo.
(Seleccién obligatoria, para la frecuencia de 868 Mhz se visualizardn mds funciones).

DATOS INFORMATIVOS

Instalacién: Nombre con el cual se va a identificar esa instalacién (Este valor es
obligatorio, sin este valor no se puede generar la instalacién).

Direccién: Datos de la direccién donde se realiza la instalacién.

Contacto: Persona de contacto (Presidente de la comunidad, Gestor, Portero etc.).
Teléfono: N2 de Teléfono de la persona de contacto o del Gestor de la instalacién.
Fecha: Fecha de generacién de la instalacién o de puesta en marcha de la instalacion.

Equipos Instalados: Son datos informativos de todos los equipos que se han
instalado.

Observaciones: Datos adicionales a tener en cuenta en la instalacién.

Salidas: Datos de las salidas utilizadas y del estado (Impulso o biestable, solo para
Receptores).

BARRA INFERIOR

Mapa: Genera un mapa global de la memoria, indicando con colores la memoria
libre, los cédigos activos o en reserva.

Descartar: Al pulsar nos da la opcién de guardar instalacién o no.
Guardar. Se guardan todos los datos introducidos.

Cerrar: Se cierra la instalacién sin guardar los datos introducidos en la ultima
sesion.



3.5.2. Pestana “Cédigos / Usuarios”

.___V:'EI chapanal [comunidad de vecinos]

Instalacién T Cadigos / Usuarios
Pos| Est | Eédigo| Emisar |Em. Grab.‘ Rep. Em‘ Llave ‘ LL Grab ‘ Rep. LI |Usuari0 ﬂ
11 - 1] 5 M 0 5 M 0
2 i} 5 M 1] 5 M 1]
3 1] 5 M 0 5 M 0
4 0 S M 1] S M o
5 1] 5 M 0 5 M 0
E 0 S M o S M o
7 1] 5 M 0 5 M 0
g o s N 0 s N 0 Grabar Emisores
9 o s H i 5 H i Grabar Llaves/! T anetas
10 1] 5 M 0 5 M 0
n 0 s N 0 5 N o I (o
12 il 5 M 0 5 M 0 F'egar
13 1] 5 M 0 5 M 0
14 il 5 M 0 5 M 0 Coartar
15 1] 5 M 0 5 M 0
16 o s N 0 5 N 0 Buorar
17 1] 5 M 0 5 M 0

Afadir codigos

Mapa | Activos: 0 Reserva: O Libres: 0 Descartar |
= Estado *

Entregados 4

Conceptos generales:

Desde cualquier celda se pueden gestionar los datos de dicha celda (2 pulsaciones
répidas sobre la celda).

Se pueden seleccionar bloques de celdas picando con el botén izquierdo del ratén
sobre una celda y arrastrando sin soltar hasta el fin de la seleccién pudiendo copiar y
pegar la seleccién en ofras instalaciones (Siempre que se tenga seleccionado la
posibilidad de repetir cédigo).

Pulsando sobre el botén derecho dentro del contorno de la instalacién saldré el
menU desplegable que aparece en la figura 1.1.

Se pueden seleccionar columnas (Pulsar sobre la cabecera de la columna) aplican-
do una modificacién sobre toda la columna

Ejemplo: Seleccionamos la columna Est (Estado) y pulsando el botén derecho
seleccionamos Estado y después Todos activos vemos que se aplicara a toda la
columna.

Se pueden seleccionar Celdas contiguas y activar o desactivar funciones o grabar
mandos/llaves en bloque (Estado, Entrega, Grabacién etc.).




3.5.3. Tablas

|nztalacian T Cadigos / Uzuarios

B
(=]
[z

Est | Dfn:ligu| Emizor |Em. Grab.| Rep. Em| Llave | LI Grab. | Rep. LI |Usuari0
- 1] 5 M 5 M 1]

= |lo|lo|lo|lw|lo|lo|s|w|m|[=
olololo|lo|lolo|lolo|o
R R R A A A T AT AR T AT
Z|EZ|E|EZ|E2|E2|Z|Z|Z |
ololololo|lo|lo|lo|lo|o|o
W www W
Zl|lZ|=Z|=Z|=2|=|=2 ===
olololo|lo|o|lo|lo|lo|o

= || =

Pos: Indica la posicién en la que se encuentra grabado el cédigo en la memoria.

Est: Indica el estado de cédigo en la instalacién A = activo, el cédigo esta operativo
en la instalacién, R= Reserva, el cédigo esta ocupando la posicién pero el cédigo no
esta operativo ( no da salida de relé).

Cédigo: Es el codigo que tiene asignado el mando o llave.

Emisor: Es un indicador de que en esa instalacién se utilizan o no mandos

S= Si se utiliza mando N= No se utiliza mando

Em. Grab: Indica si el Emisor esta ya grabado o se puede seleccionar a mano si se
ha grabado en la propia instalacién con un Programador Portdtil.

Rep. Em: Indica con un ndmero la reposicién del mando (Solo para 868 Mhz), sirve
para reponer mandos perdidos o rotos.

Llave: Indica que esa posicién dispone de Llave o Tarjeta (Funcién vélida solo para
Programador PT 4). Esta funcién no es operativa en el PT 3.

Llave grab.: Indica que la Llave o Tarjeta ya esté grabada (Funcién vdlida solo para
Programador PT 4). Esta funcién no es operativa en el PT 3.

Rep. LL.: Indica con un nimero la reposicién de la Llave/Tarjeta (Solo para 868 Mhz
con PT 4), sirve para reponer Llave/Tarjeta perdidas o rotas.

Usuario: Nombre o descripcién del usuario al cual se le dd el Mando, Llave/Tarjeta.

@] 15



3.5.4. Men0 desplegable (Ver figura de pagina 14)

Grabar Emisores: Se grabarén uno por uno los Emisores que tengamos seleccio-
nados, en el caso de tener sélo uno seleccionado se grabaré sélo ese.

Grabar Llaves/Tarjetas: Se grabardn una por una las Llaves/Tarjetas que tenga-
mos seleccionadas, en el caso de tener sélo una Llave/Tarjeta seleccionada se grabard
sélo esa (Funcién vdlida solo para programador PT 4). Esta funcién no es operativa en
el PT 3.

Copiar: Seleccionando un bloque con esta funcién podemos copiar datos.

Pegar: Con los datos copiados o cortados con anterioridad podemos pegarlos en
otrainstalacién o en la misma.

Cortar: Los datos seleccionados son cortados para insertarlos en ofro sitio.
Borrar: Los datos seleccionados los borraremos.
Anadir Cédigos: Desde este menU podemos crear los usuarios de la instalacién

con los siguientes pardmetros:

Posiciéon inicial: Indica la posicién desde donde queremos poner los
cédigos. Por defecto saldrd la Gltima posicién libre.

N2 de cédigos: Son los cédigos que queremos dar de alta.

Usuario: Es el nombre que queremos adjudicar a cada usuario (Es recomen-
dable que este dato se dé alta en la instalacién, porque desde aqui se le
asigna atodos los usuarios el mismo nombre).

Estado: Si se quiere que estén activos (funcionando) o en reserva (dados de
alta pero sin estar funcionales, a la espera de activacién en la instalacién).

Generacién: Secuencial, los cédigos se generardn en orden incremental.
Aleatorios, se generan sin ningUn tipo de orden.

¢* Crear Uzuarioz

Posicidn inicial I 1
M® de Cadigos I 400

Usguario |

Estado——— Generacidn
* Activos ™ Secuencial
" Resemva «

Aceptar LCancelar




3.5.5. Instalaciones.

Desde esta pantalla se puede crear, eliminar y previsualizar sus instalaciones. Se
puede filirar los pardmetros de visualizacién con diferentes criterios para su comodidad.

¥ Instalaciones H=E
Instalacidn  Filtrar
DE=OS X |G

3 chbegofia TH1500

4 Leida el 171204 a las 11:07:07 TH1500

5 averias T 400 433

7 Elchaparal [comunidad de vecinos) T 1500 868

3 Luisfer TH 400 433

11 Waradero TH 400 433

MENUS DISPONIBLES EN ESTA PANTALLA.

Instalacién
Nueva: Crea una instalacién en blanco para realizar una nueva instalacién.
Abrir: Abre la instalacién seleccionada.

Info: Muestra informacién adicional de la instalacién que tenemos seleccio-
nada sin abrir la instalacién.

Imprimir: Genera una vista previa de todos los datos de la instalacién
pudiendo imprimirla o exportarla a formato HTML o Texto.

Eliminar: Borra la instalacién seleccionada.

Filtrar: Se puede realizar un filtraje de las instalaciones con los siguientes pardmetros:
Tarjeta: Por tipo de Tarjeta de Memoria.
Frecuencia: Se muestra las instalaciones con la frecuencia seleccionada.
Cédigo: Se muestran las instalaciones donde se encuentra ese cédigo.

Descripcién: Se muestran las instalaciones en las cuales coincida la descrip-
cién introducida.

Usuario: Se muestran las instalaciones de los usuarios seleccionados.

Se pueden encadenar todos los filiros o solo seleccionar los filtros que se deseen

para la busqueda.



4. GRABACION DE LLAVES Y TARJETAS RFID

Si desea escribir o leer una Llave o Tarjeta RFID, sitGela sobre el drea de lectura y
escritura del Programador PT 4 tal como muestra la figura.

Area de lectura y escritura




PROBLEMA SOLUCION

Da errores el software en la instalacién. Lea detenidamente las instrucciones de instalacién,
si el problema persiste llame al SAT.

Da errores de comunicacién entre PC y PT 3/PT 4. | Vuelva a realizar el proceso de conexiénado
del PC con el PT 3/PT 4.

Al conectar la alimentacién no da un pitido inicial. | Sustituya la fuente de alimentacién por otra,
si el problema persiste llame al SAT

6. CARACTERISTICAS TECNICAS

DEL EQUIPO INFORMATICO

Requisitos minimos PENTIUM® o superior con 16 MB de RAM.
Se recomienda 32 MB

Entorno operativo Windows 95, 98, NT,
2000, Me, XP y 100% compatible.

Espacio minimo en disco duro de 20 MB
para la instalacién completa del
programa.

Un puerto serie libre (COM 1 a COM 4)
Un lector de CD-ROM

DEL EQUIPO
Alimentacién 12VCC
Consumo 5mA
Temperatura de funcionamiento de-102a +502C
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CLEMSA CANARIAS - José Viera y Clavijo, 3

Los Andenes-Taco - 38108 La Laguna (TENERIFE)
Tel. 922 62 63 52 - Fax 922 53 73 30

CLEMSA BALEARES - Sanuago Alvarez Avellan, 1
07009 PALMA DE MALLORCA

Tel. 971 43 12 10 - Fax. 971 43 38 94

CLEMSA MALAGA - José Ortega y Gasset, 188, nave 3
(Pol. Ind. Alameda) - 29006 MALAGA

Tel. 952 023 114 - Fax. 952 345 064

CLEMSA BILBAO - Grupo Alonso Allende, 14, Lonja lzda.

48920 Portugalete (VIZCAYA)

Tel. 944 724 839 - Fax. 944 724 170
CLEMSA VIGO - Brasil, 46 (Interior)
36204 Vigo (PONTEVEDRA)

Tel. 986 493 120 - Fax. 986 484 140

Nos reservamos el derecho de efectuar modificaciones, para introducir mejoras, sin previo aviso.
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